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THESSALONICA
Laithak Ni Na

Second Thessalonians
Paupuina

1 Paul, Silas le Timothy te in i Pa Pathian le
Topa Jesus Christ sung ah a om Thessalonica
pawlpi te tung ah:

2 Pa Pathian le Topa Jesus Christ tung pan
thuthiamna le thinnopna sia note tung ah hong
om tahen.

Lungdam Ko
3 Suapui te awng, note atu in Pathian sia a

tawntung in lungdam i ko hamtang tu a hihi,
banghangziam cile note upna sia nasiatak in
khang a, khat le khat na ki itna uh zong khang
hi;

4 Tua ahikom vawtsiatna theampo le haksatna
theampo te na thuak na uh ah, na thuakzawkna
uh le upna atu in Pathian pawlpi te sung ah kote
ka ki suangtak uh hi:

Christ Thukhenna
5 Tua thu in Pathian kumpingam atu in thuak-

tak hi, ci in a kiciamte na hi thei natu uh in,
Pathian i a thutang thukhenna a kilangsak a hihi,
banghangziam cile hi thu atu in note zong na
thuak uh hi:

6Note hong buaisak te haksatna taw thukik tu
sia Pathian atu in a thutang a hihi;
1:1 Sawl 17:1



2 THESALONICA 1:7 ii 2 THESALONICA 2:2

7 Taciang no buaina a thuak te, Topa Jesus sia
a thahat vantungmi te taw van pan hong kilang
ciang in, kote taw na tawlnga tu uh hi,

8 Pathian he ngawl te le i Topa Jesus Christ
i lungdamna thupha a zui nuam ngawl te sia
meikuang sung ah phulam kik tu hi:

9 Amate sia tawntung suksiatna taw Topa le a
minthang vangletna mai pan in dan pia tu hi;

10 Ama mithiangtho te taw minthansak na ni
hong thet ciang in, thu um theampo in lamdang
sa mama tu uh hi, banghangziam cile kote i
tettipan na sia note sung ah a up uh hang a hihi.

11 Tua ahikom in i Pathian in note sia hi
sapna ah ki phu uh hi, ci in hong cepte thei
natu ahizong, taciang Ama phatna i lungkimna
pha theampo sia upna i nasep vanglian taw a
khuangkhim thei natu ahizong, a tawntung in
kote in zong thu kong ngetsak uh hi:

12 Tabang in i Topa Jesus Christ min sia note
sung ah vanglian in hong om tu hi, taciang note
zong i Pathian le Topa Jesus Christ i thuthiamna
bang in Ama sung ah minthanna na nga tu uh
hi.

2
Ngilo Pa

1 Tu in suapui te awng, i Topa Jesus Christ
hongpai tu le Ama kung ah hong kaikhop natu
tungtawn in, hesuak kong ngen uh hi,

2 Christ ni sia hong nai zo ahi bangma in, thaa
tungtawn ahizong, kammal tungtawn ahizong,

1:9 Isa 2:10 2:1 1 Thes 4:15-17
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koma kung pan kong thak uh lai hang ahizong,
na thin uh ling le patausak pai heak vun.

3 Kuama in note bangbang po ahizong na
theamsak heak vun: bangbangziam cile pu na
hong theng masa tu a, ngilo pa a kici, siatsua
na tapa hong kilang masa ngawl in, tua ni hong
theng ngawl tu hi;

4 Tua pa in Pathian langpan a, Pathian a kici
theampo le a bia te theampo tung ah, ama le ama
ki lamsang hi; tabang in ama sia Pathian bang
in Pathian biakinn sung ah to a, ama le ama sia
Pathian khi hi, ci in ki pualak hi.

5 Note kung ah ka omlai in, kong son sa hi thu
te ciamte nawn ngawl nu ziam?

6 Taciang hisia pa sia ama hun sung ah kilang
tu in, tu in bang in khak ziam, ci sia na he uh hi.

7 Banghangziam cile phatngawlna thuthuk sia
nasep hong kipan zo hi: ahihang a khakcip pa sia
a lampi tung pan a ki lakkeak mateng khakcip lai
tu hi.

8 Taciang ngilo pa hong kilang tu a, ama sia
Topa in a kam pan thaa taw that tu a, Ama
hongpai na khuavak taw siatsua tu hi:

9Tua pa hongppai na thu sia, Satan nasep bang
in vangletna theampo, musakna te le theamna
nalamdang te taw hongpai tu hi,

10 Taciang a thutang ngawl theamna theampo
taw a lalcip te kung ah na seam tu hi; bang-
hangziam cile amate ngup na a nga thei natu in
itna thuman a sang nuam bua uh hi.

2:4 Dan 11:36; Exk 28:2 2:8 Isa 11:4 2:9 Matt 24:24
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11 Hi thu hang in amate in leilot thu a up thei
natu in Pathian in amate tung ah a nasia mama
theamna paisak tu hi:

12 Tabang in thuman a um ngawl te theampo
thukhenna thuak tu hi, ahihang amate in thu-
man ngawl na ah lungkimna nei hi.

Kiptak in Ding Vun
13 Ahizong Topa hong it suapui te awng, note

hang in Pathian tatsat ngawl in ka pok tu uh
hi, banghangziam cile Pathian in a kipatcil pan
kipan, Thaa i thianthosak na le thuman upna
tungtawn ngupna nga tu in hong teal zo hi:

14 Tabang a hi tu in Ama in i Topa Jesus Christ
i minthanna na nga thei natu uh in, kote i
lungdamna thupha tungtawn in hong sam zo hi.

15 Tua ahikom, suapui te awng, kiptak in ding
vun, taciang kammal taw ahizong, ka laithak uh
taw ahizong, na sin sa uh pu le pa ngeina te na
lenkip vun.

16 Tu in i Topa Jesus Christ ama tatak le hong it
i Pa Pathian in a tawntung henepna le lametna
pha sia a thuthiamna tungtawn in hong pia zo
hi,

17Note i thinsung hong heneam hen a, taciang
kammal pha le nasep pha theampo sung ah hong
khosak tahen.

3
Thu Hong Ngetsak Ta Vun

1 A khakbel in suapui te awng, Topa kammal
sia manlangtak in kizel a, note tung bangma in a
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vanglet thei natu in, kote atu in thu hong ngetsak
tavun:

2 Tabang in kote sia thu ngaisun ngawl te
le mi ngilo te kung pan in hong suatak tu
hi: banghangziam cile mi theampo in upna nei
ngawl hi.

3 Ahihang Topa sia thuman hi, Ama in note
hong khosak tu a, phat ngawlna pan in hong
keamcing tu hi.

4 Taciang kong thupiak uh te note in tu in na
seam uh a, mailam ah zong na seam tu uh hi, ci
in note taw kisai in Topa sung ah muanna ka nei
uh hi.

5 Taciang Topa in note thinsung te sia Pathian
itna sung le Christ ngak in thuakzawkna sung ah
hong tonpui tu hi.

A Khakbel Vaithakna
6 Tu in suapui te awng, kote kung pan na san

uh pu le pa ngeina bang hi ngawl in le thukham
bang in a nungta ngawl suapui khatpo kung pan
in ki heam vun, ci in i Topa Jesus Christ min taw
thu kong pia uh hi.

7Banghangziam cile bangbang in kote nong zui
tu uh kilawm ziam, ci sia note tatak ma in na he
uh hi: banghangziam cile kote sia note sung ah
thukham nei ngawl bang in ka nungta bua uh hi;

8 Kuama i an a thong in ka neaksak bua uh hi;
kuama kung ah zong vanngit hi ngawl tu in, sun
taw zan taw na ka seam uh hi:

9 Tua thu sia thuneina ka nei ngawl uh hang
hi ngawl hi, note i nong ette thei natu uh in note
mai ah koma le koma ette tak a hi tu in ka sep
uh a hihi.
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10 Banghangziam cile note kung ah ka om uh
lai in, na a seam nuam ngawl khatpo a omle, an
zong a neak ngawl tu a hihi, ci thu kong pia zo
uh hi.

11 Banghangziam cile note sung ah thukham
bang in a nungta ngawl pawlkhat om hi, ci ka za
uh hi, amate sia naseam vet ngawl hi, ahihang
inn khat zawk inn khat ki le kakoai in vak uh hi.

12 Tu in tabang te sia, naseam khinkhian a,
amate i an ne tu in, i Topa Jesus Christ tungtawn
thupia in kong hanthawn uh hi.

13 Ahihang no suapui te awng, na pha sep na
ah datham heak vun.

14 Taciang hi laithak sung ah kote i thu a ni
nuam ngawl khatpo a omle, tua pa ciamte vun a,
a maizum thei natu in, ki pawlpui heak vun.

15 Ahihang ama sia ngal bang in ngaisun heak
vun a, suapui pa bang in tek vun.

A Khakbel Nuksetna
16 Tu in thinnopna Topa in a tatuam taw in

tatsat ngawl thinnopna hong pia tahen. Note
theampo taw Topa hong om khawm tahen.

17 Keima Paul in note paupuina sia ka khut
vateak taw in ka at hi, tua thu sia ka laithak
khatsim i heaksakna a hihi:

18 I Topa Jesus Christ thuthiamna sia note
theampo tung ah hong om tahen. Amen.
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